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PROGRAMME 

(sous réserve de modifications) 

JEUDI 19 OCTOBRE 

MATINÉE 

Salle Kouros 
08h30-09h00 Accueil des participants 

09h00-09h15 Ouverture du colloque  

09h15-10h15 

Conférence plénière : 
Y a-t-il eu des mouvements de revitalisation linguistique avant l'ère moderne 

? Retour sur 2000 ans d'expérimentations politico-linguistiques par James 
Costa 

10h15-10h45 Pause café 

Ateliers parallèles 

 Salle Kouros  
Axe 1 : Langues et 
identités/cultures 

Salle Caryatides 
 Axe 3 : Langues et 

enseignement/politiques éducatives 

10h45-11h15 

Tribulations d’Inuits en contexte 
post-colonial : des identités 

culturelles en marche.  
Natacha Roudeix 

L'enseignement des langues 
étrangères en Grèce : hégémonie ou 

pluralité linguistique ?  
Varvara Pyromali 

11h20-11h50 

La dynamique des langues dans 
l’état du monde sénégalais. Les 
rapports de coexistence entre 

langues dans l’espace : le cas du 
jóola face à la pression du wolof et 

du français.  
Mamadou Lamine 

Enseignant·e·s mexicain·e·s de FLE ou 
acteur·trice·s glottopolitiques pour la 

diversité linguistique ?  
Moisés Abad Gervacio 

11h55-12h25 

Négociations linguistico-identitaires 

de jeunes femmes issues de 

l’immigration marocaine en 

Espagne. 

 María Ballarín-Rosell 

Ce qu’entendre veut dire. Alternances 
des langues en classe. Le cas des  

écoles secondaires dans la préfecture 
autonome tibétaine de Huangnan 

(Chine).  
Zixi Wang 

12h30-13h45 Buffet déjeunatoire 

APRÈS-MIDI 

Salle Kouros 

13h45-14h45 
Conférence plénière :  

Biodiversité et glossodiversité, une filiation méconnue par Gilbert Dalgalian 

Ateliers  

Axe 2 : Langues et développement 

14h45-15h15 
L’occitan et le développement socio-économique et culturel du territoire.  

Caroline Calvet 



15h20-15h50 

Pratiques linguistiques et durabilité. Quel est le rôle d'une langue 
minoritaire dans le développement local ?  

Katherine Cortés-Montoya 

15h55-16h25 

Dialogue entre deux terrains. Perspectives de revitalisation et de 
dynamisation des langues.  

Malika Pedley & Charlène Chaupré-Berki 
16h30-17h00 Pause  

17h00-18h00 

Film J’apprends si je comprends, suivi d’une table ronde avec l’auteure 
Christelle Mignot. 

Film produit par Solidarité Laïque et réalisé par Marcus Onalundala. 

SOIRÉE 

 

 
 



 

VENDREDI 20 OCTOBRE 

 

MATINÉE 

Salle Kouros 
09h00-09h15 Accueil  

09h15-10h15 

Conférence plénière : 
La dynamique des accents : diversité, glottophobie, pluriphonie par Médéric 

Gasquet-Cyrus 
10h15-10h45 Pause café 

Ateliers parallèles 

 Salle Kouros  
Axe 1 : Langues et identités/cultures 

Salle Caryatides  
Axe 2 : Langues et développement 

10h45-11h15 

La Félibrée du Périgord : la langue 
occitane entre marqueur identitaire 

et folklore.  
Adrian Görke 

Attrition sociolinguistique en Basse 
Svanétie (Géorgie).  

Yidian She 

11h20-11h50 

La place de la langue française dans 
la societe cambodgienne 

contemporaine : enjeux linguistiques, 
identitaires et politiques.  

Raphaël Grosbois 

An Cailín Ciúin: choix esthétiques et 
choix politiques du cinéma en 

gaélique.  
Valentine Lerouge 

11h55-12h25 

Comment rendre les langues 
ivoiriennes moins identitaires pour les 

sauvegarder ?  
Lydie Konan 

Crise de langues : Confrontation 
culturelle et processus 

d'anéantissement de l'identité : pour 
une réflexion sur les enjeux et les 

conséquences de la mondialisation  
de l'anglais.  

Nour El Houda Bouhariche 
12h30-13h45 Buffet déjeunatoire 

APRÈS-MIDI 

Salle Kouros 

13h45-14h45 
Conférence plénière : 

De l'immersion à la glossodiversité par Pierre Escudé 
14h45-15h30 Discussion et clôture du colloque 

 

 


